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Z r o m â n s k y c h j a z y k ù ma r u m u n â t i n a p o m ë r n ë o b t i i n o u flexi, konjugaci i dekl inaci , aie po 
t é t o s t r â n c e s lovnik n e p o n e c h â v à uzivatele na pochybach: „ U v a d z a n i m gramat ickych û d a j o v 
p r i rumunskych hes l àch aj ekvivalentoch v oboch ë a s t i a c h s lovnika m a sa u lahë i f jeho p o u ï i -
vanie . " 

Dû lez i t é je, ze se v ë n u j e n â l e z i t â pozornost i v a z b â m slovesa, p r o t o ï e z p r a k t i c k é h o hlediska 
po znalosti v y z n a m u je tato okolnost n e j z â v a ï n ë j à i , srov. napf. fr. obé i r à q. (dat.) 6. uposlechnouti 
n ë k o h o . 

Celkem mozno p o v ë d ë t , ze m l a d â s l o v e n s k â generace vykona la dobrou p râc i . Ceského uz iva-
tele nav ic po të s i , ze m a k dispozici moderni slovensky s lovnik. 

Pavel Benes 

P. Guiraud: Essa i s de s ty l i s t ique , Par is , Ed i t i ons K l i n c k s i e c k , 1969, 283 pages. 

Ce recueil d'articles, de conférences et de cours ouvre l a série B (Problèmes et méthodes) de l a 
collection Initiation à la linguistique que les Ed i t ions K l i n c k s i e c k font p a r a î t r e . Mentionnons que 
M . G . Moignet est l 'auteur du d e u x i è m e volume i n t i t u l é , ,Anc ien f r ança i s " . 

Les Essais de stylistique sont divisés en quatre parties dont chacune contient quatre chapitres. 
L a p r e m i è r e partie Problèmes et méthodes commence par u n exposé sur la , ,Linguis t ique et 
cri t ique l i t t é r a i r e " où M . Gu i r aud juge que l a l inguist ique est une ,,science p i lo te" fournissant 
des modè le s aux disciplines les plus var iées et que l a l i t t é r a t u r e est un mode spécif ique de l a 
communicat ion, un code greffé sur le langage a r t i cu lé . E n se servant des œ u v r e s de plusieurs 
auteurs (Racine, Va lé ry , Baudelaire , etc.), i l d é m o n t r e que, dans l a communicat ion l i t t é r a i r e , 
la langue n'est plus u n moyen, mais une fin. Nous trouvons important surtout son exposé sur 
l 'analyse t h é m a t i q u e . 

Dans , ,Les stylistiques et leurs p r o b l è m e s " , i l é t a b l i t une comparaison p é n é t r a n t e entre l a 
r h é t o r i q u e et l a s tyl is t ique et arr ive à distinguer quatre stylist iques: textuelle, descriptive, fonc­
tionnelle et g é n é t i q u e . I l les ca rac té r i se en se servant de nombreuses observations de dé t a i l . Dans 
une conclusion, i l insiste, entre autres, sur le fait q u ' i l n ' y a de style que dans le texte, que les 
effets de style d é p e n d e n t moins des signes en e u x - m ê m e s que de leurs relations et enfin que l a 
dis t inct ion fondamentale est, ,celle qui oppose langue et parole ( sys t ème et texte, code et message)" 
et que , , à l 'opposi t ion code-message est aussi l iée l a dis t inct ion entre sens et effets de sens". 

Dans , ,Langue et s tyle: l a forme", l 'auteur par t de quelques cons idé ra t ions sur les fondements 
é p i s t é m o l o g i q u e s et terminologiques de ses essais. I l fait d'excellentes réf lexions sur l a langue 
et l a parole, l a signification et l a mot iva t ion , l a norme, l ' é ca r t et le choix. 

L e chapitre , ,Langue et s tyle: les fonctions" contient des exposés sur le langage et l a commu­
nicat ion, sur l a double fonction du langage (signifier les choses et exprimer l 'a t t i tude du locuteur 
v is -à-v is de ces choses), sur le discours direct et indirect , sur les valeurs stylistiques (structurelles, 
fonctionnelles et géné t iques ) . 

L a d e u x i è m e part ie Le vocabulaire: les champs stylistiques s 'ouvre par une b r è v e in t roduct ion 
sur l ' importance styl is t ique du vocabulaire et contient les é t u d e s suivantes: L e gouffre de Baude­
laire, Structure lexicale des F leurs du M a l (avec une figure graphique), L ' a z u r de M a l l a r m é et 
L ' o m b r e de Va l é ry (avec un tableau de correspondances de di f férents é t a t s ) . 

La grammaire: Temps, espace et littérature se compose de quatre articles. Dans , , L e s y s t è m e 
des temps", M . G u i r a u d traite, entre autres, de l 'aspect dont i l ne distingue cependant pas le 
c a r a c t è r e de l ' ac t ion verbale (cf. notre article „ S u r le p r o b l è m e de l 'aspect et du c a r a c t è r e de l 'act ion 
verbale en f r a n ç a i s " dans Le français moderne 34, 1966, 3, 161 — 184). 

, ,Temps narra t i f et temps dramatique: L e réc i t d ramat ique" est consac ré à l ' é t u d e des moyens 
linguistiques dont Rac ine s'est servi : emploi des temps, personne d u verbe, syntaxe, lexique, 
ry thme, mesure. 

O n l i r a avec plais i r , , L a symbolique du temps: le temps ly r ique" . L ' au t eu r y p rocède à l a com­
paraison de deux p o è m e s de Baudelaire ( L a chevelure, Pa r fum exotique), met en l u m i è r e des 
moyens linguistiques opposés en é t u d i a n t surtout l ' emploi des temps, la f réquence et le c a r a c t è r e 
des substantifs, l a m é t a p h o r i s a t i o n , l a structure de t h è m e s para l lè les et opposés , et enfin l a sym­
bolique à propos de laquelle i l est obl igé de citer de nombreux vers de différents autres p o è m e s 
de Baudelaire . 

„ L e d é m o n s t r a t i f é p i q u e dans l a Chanson de R o l a n d " est une é t u d e dé ta i l lée des d é m o n s t r a t i f s 
cil et cist. 

L a de rn i è re partie Métrique et expressivité est introduite par une é t u d e de l 'art de l a phonation, 
de l ' express iv i té p h o n é t i q u e , de la fonctionalisation de l a substance prosodique, des figures de 
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„ c o n s t r u c t i o n " , de l 'ar t de faire é p r o u v e r d i f férents sentiments. E l l e a pour t i t re „ P o u r une sé­
miologie de l 'expression p o é t i q u e " . 

O n l i r a avec f r u i t , , L ' e s t h é t i q u e du vers f r a n ç a i s " et , , L a rime et les sources méd iéva l e s de l a 
poésie formelle". L ' au teu r y constate que l a rime a p p a r a î t dé j à au I I I e siècle. (Instructions du C o m -
modien), mais que les p r e m i è r e s chansons de geste se contentent de l'assonance et l a rime ne fait 
son appari t ion en f rança is que vers 1125. I l suit ensuite son é v o l u t i o n (ordre de succession, richesse 
relations avec le ry thme et l 'harmonie). 

L e dernier chapitre est consacré à „ L a m é t r i q u e des Romances sans paroles." 
E n annexe, on trouve une bibliographie des 29 art icles et volumes que M . Gu i r aud a pub l i és 

,.depuis quelque v ing t ans sur le sujet" et un index de m a t i è r e s et d'auteurs. 
Otto Duchdiek 

A. Rey: L a l e x i c o l o g i e , Par is , K l incks i eck , 1970, 323 pages. 

Les Edi t ions K l incks i eck font p a r a î t r e une collection nouvelle: In i t ia t ion à l a l inguistique. 
Dans l a série A (Lectures) ont dé j à paru : 1. L a s tyl is t ique par Pierre Gu i r aud et Pierre K u e n t z , 

2. L a lexicologie dont nous nous occupons ci-dessous, 3. L a grammaire f rançaise par Jean-Claude 
Chevalier et M i c h e l A r r i v é . Sont en p r é p a r a t i o n : L a psycholinguistique, L e bilinguisme et L a 
phonologie. 

Dans La lexicologie, M . A l a i n R e y nous p r é s e n t e des extraits de nombreux ouvrages à par t i r 
des plus anciens jusqu 'aux plus r é c e n t s . I l les in t rodui t b r i è v e m e n t pour renseigner le lecteur 
sur les questions qui y sont t r a i t é e s et i l ajoute des remarques pertinentes et utiles. 

Les textes choisis sont d i s t r i bués dans c inq groupes avec les titres suivants: Genèse de l a le­
xicologie, L e lexique dans l a langue: u n i t é s et relations, L e lexique et l ' expér ience humaine, 
Lexicologie et l inguist ique contemporaine, Lexicologie a p p l i q u é e . 

L a p r e m i è r e partie , .Genèse de l a lexicologie" comprend quatre chapitres: Les signes isolables 
du langage, L a t radi t ion lexicographique: les u n i t é s et l 'ordre, L a philosophie classique et le 
lexique, His to i re et comparaison des formes lexicales. O n y trouve des textes de Pan in i , Ar is to te , 
P la ton , P l o t i n , Cicéron, Va ron , Johnson, A r n a u d et Nico le , Locke , Descartes, Condi l lac , Douchet 
et Beauzé , D u Marsais, Rousseau, V i c o , H u m b o l d t , R a s k , Bopp , L i t t r é , Darmesteter, B réa l . 

L a d e u x i è m e partie est d ivisée en c inq chapitres: Visions du lexique (F . de Saussure, Bloomfield, 
Hjelmslev, R . L . Wagner) , Fonct ions et relations dans le lexique (Saussure, B a l l y , Whorf , Maspero, 
Sauvageot), Arb i t ra i re et mot iva t ion des signes lexicaux (Saussure, Benveniste), L ' u n i t é lexicale 
(Ba l ly , Bloomfield, Hocke t t , Greenberg, Sapir , Mar t ine t , Benveniste, P ike) , Des relations entre 
u n i t é s aux structures lexicales (Martinet , Hjelmslev, Coseriu, Dubois) . 

L a t ro i s i ème partie contient les chapitres suivants: L e p r o b l è m e du temps (W. von Warburg , 
Baldinger , Gu i r aud , Swadesh et Lees, Bréa l , Mei l le t , M a t o r é ) , Descr ipt ion du lexique et réa l i tés 
extra-linguistiques (Jaberg, Greenberg), Lex ique et culture: influence de l a langue sur l a vis ion 
du monde (Whorf, B r o w n et Lenneberg, Lo tz ) , Lex ique et groupes humains (Gill iéron et Jaberg, 
Cohen, Dubois) , Lex ique et é changes communicatifs (Hocket t , Weinreich) . 

L a q u a t r i è m e partie est subd iv i sée en quatre chapitres: Lexicologie et s é m a n t i q u e moderno 
(Pottier, Greimas, Aprcsjan) , Lexique , vocabulaire et l inguistique quant i ta t ive (Martinet , M u l l c r , 
Guiraud) , Lexique et théor ies de la communicat ion (Moles, Hocke t t , Jakobson), L ' u n i t é lexicale 
dans les grammaires g é n é r a t i v e s et modè le s (Chomsky, Revzin) . 

L a de rn iè re partie ne contient que deux brefs chapitres: Lexicologie et t raduct ion (Nida , 
Mounin) , P é d a g o g i e et lexique (Ul lmann) . 

Dans une conclusion de deux pages, M . A . R e y , a p r è s avoir s ignalé certains p rob l èmes lex i -
cologiques et certaines é t a p e s , par lesquelles la lexicologie a passé , p r é v o i t un d é v e l o p p e m e n t ra­
pide de cette discipline l inguistique. 

Dans l 'annexe, on trouve trois index (index-glossaire, index des noms d'auteurs et index 
des langues et des formes é tud iées ) , une riche bibliographie sé lec t ive , contenant surtout des 
t ravaux r écen t s de t h é o r i e et de m é t h o d e s , et enfin une table de m a t i è r e s t r è s dé ta i l lée . 

P a r le choix et le classement des textes, M . R e y a mis en lumiè re certains p r o b l è m e s lexico-
logiques q u ' i l t rouve p a r t i c u l i è r e m e n t importants . Exce l l en t lexicologue et lexicographe, 
i l a su profiter de ses larges connaissances des t r avaux de sa spéc ia l i té pour faire un choix de 
textes bien judicieux. Tou t choix est cependant plus ou moins subjectif. Nous aurions s u p p r i m é 
l a p r e m i è r e partie concernant l a pé r iode présc ien t i f ique v u le c a r a c t è r e des parties suivantes 
consacrées aux p r o b l è m e s dont s'occupe l a lexicologie moderne. Cette p r e m i è r e partie serait 
mieux à sa place dans une , ,histoire" de l a lexicologie d u type analogue à celui de , .L 'h is to i re 
de l a l inguis t ique" par Zvegincev (..Istorija j azykoznani ja X I X i X X vekov" ) . 


